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ANNEX III

A_.Entries referred to in the first indent of Article 6(d)(ii):

— in Bulgarian

— in Spanish
—in Czech

— in Danish

— in German

— in Estonian

— in Greek

— in English

— in French

— 1in Italian

— in Latvian

— in Lithuanian
— in Hungarian

— in Maltese

— in Dutch

— in Polish

— in Portuguese

— in Romanian

— 1in Slovak

3axap mo CXL OTCTBIKHUTE, BHAcCsiHA B ChOTBETCTBUE C PernmameHTt
(EO) Ne 891/2009. Ilopenen HOMep (BIHCBA ce TTOPEIHHUAT HOMED B
CHOTBETCTBHE C IpHiIokeHue )

Azucar concesiones CXL importado de acuerdo con el Reglamento

(CE) n° 891/2009. Numero de orden [insértese con arreglo al anexo I]
Koncesni cukr CXL dovezeny v souladu s natizenim (ES) ¢. 891/2009.
Poradové ¢islo [vlozi se potadové ¢islo v souladu s piilohou I]
CXL-indremmelsessukker importeret 1 overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 891/2009. Lebenummer [lgbenummer skal
indsattes i overensstemmelse med bilag I]

Zucker Zugestindnisse CXL, eingefithrt geméf der Verordnung (EG)
Nr. 891/2009. Laufende Nummer [laufende Nummer geméf3 Anhang [
einfligen]

CXL kontsessioonisuhkur, imporditud kooskdlas méirusega (EU)
nr 891/2009. Seerianumber (mérgitakse vastavalt I lisale)

Zéyopn mapayopioemv CXL, elcayouevn cOUE®VA LE TOV KOVOVIGUO
(EK) ap18. 891/2009. AvEwv apBudc [va mpootebdel o avémv apBudg
SOUP®VA [LE TO TopdpTnpa 1]

CXL concessions sugar imported in accordance with Regulation (EC)
No 891/2009. Order No [order number to be inserted in accordance with
Annex I]

Sucre concessions CXL importé conformément au réglement (CE)

n° 891/2009. Numéro d’ordre [numéro d’ordre a insérer conformément
a I’annexe 1]

Zucchero concessioni CXL importato a norma del regolamento (CE)
n. 891/2009. Numero d'ordine [inserire in base all'allegato I]

CXL koncesiju cukurs, kas importets saskana ar Regulu (EK)
Nr. 891/2009. Kartas Nr. [kartas numurs ierakstams saskana ar I
pielikumu]

CXL lengvatinis cukrus, importuotas pagal Reglamenta (EB)
Nr. 891/20009. Eilés Nr. (eilés numeris jrasytinas pagal I prieda)

A 891/2009/EK rendelettel 6sszhangban behozott CXL engedményes
cukor. Tételszam (tételszam az 1. melléklet szerint)

Il-kon¢essjonijiet taz-zokkor tas-CXL, iz-zokkor, impurtat skont ir-
Regolament (KE) Nru 891/2009. In-numru tal-ordni [in-numru tal-ordni
ghandu jiddahhal skont I-Anness I]

Suiker CXL-concessies ingevoerd overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 891/2009. Volgnummer (zie bijlage I)

Cukier wymieniony na liscie koncesyjnej CXL przywieziony zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 891/2009. Numer porzadkowy [numer
porzadkowy nalezy wstawi¢ zgodnie z zalacznikiem I]

Acgucar «Concessoes CXL» importado em conformidade com o

Regulamento (CE) n.° 891/2009. Numero de ordem [niimero de ordem
a inserir de acordo com o anexo I]

Zahar concesii CXL importat in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 891/2009. Nr. de ordine [a se introduce numarul de ordine in
conformitate cu anexa I]

Koncesny cukor CXL dovezeny v stilade s nariadenim (ES) ¢. 891/2009.
Poradové ¢islo (uviest’ poradové ¢islo podl'a prilohy I)
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— in Slovenian

— in Finnish

— in Swedish

Sladkor iz koncesij CXL, uvozen v skladu z Uredbo (ES) st. 891/20009.
Zaporedna Stevilka [vstaviti zaporedno Stevilko v skladu s Prilogo I]
CXL-myonnytyksiin oikeutettu sokeri, joka on tuotu asetuksen (EY)
N:o 891/2009 mukaisesti. Jarjestysnumero [jarjestysnumero lisdtdén
liitteen I mukaisesti]

Socker enligt CXL-medgivanden importerat i enlighet med forordning
(EG) nr 891/2009. Lopnummer (16pnumret ska anges i enlighet med
bilaga I)



